@ MWKPOBBJ/IHOB CEH30P OSCAR MW18/IN-W
MUHcTpyKymK 3a 6esonacHoct
1. MOHTaXbT W CBbP3BAHETO KbM eneKTpuyeckata mpexa

enters the detection field, it can start the load at once. OSCAR
sensor can detect motion through doors, panes of glass or thin
walls and can automatically identify day and night.

Before starting work, please carefully read this manual and

Tpabsa aa ce ot enekTp ! follow these safety instructions.
2.3ap Technical specificati
npeau MoHTax, c unu o6eny !

3.TapaHuMaTa Ha NPOAYKTa M3TMYa, aKO COBCTBEHOPBYHO

pasrno6uTe uaM pemoHTUpaTe npoaykTal

Npepcrasane

CensopbT OSCAR e MWKPOBBAHOB  eHepro-edeKTuBeH

npesKnioysaTesn, paboTelll C eNEKTPOMArHUTHU BBAHU C BUCOKA

yecrota (5,8GHz). CeHsopbT ce 3ageilcTBa Npu HaauuMe Ha

[ABMKeHMe B 06XBaTa My KaTo BK/IOUBA CBbP3aHMA KbM Hero

CBETANHEH U3To4HMK. CeH3opbT OSCAR moxe aa perucrpupa

[BWXKEHWe 334 BPaTH, CTbKIEHU NaHeNn W AOPU MO-THHKM

CTEHM, KaTO aBTOMATUYHO Pa3NOo3HaBa AeH U HOW.

Npean pa pabota, mons
To ynbTBaHe 3a p

MHCTPYKUMH 3a 6esonacHocT.

Texuuuecka cneundukauma

3axpaHsalo Hanpexenne: 220-240V/AC, 50/60Hz;

MNpeskntousaHa mowHocT: 1200W NIHXK;

06x8aT Ha peiicTeue: 180°;

PascTosHMe Ha AeiicTBUe: Ha cTeHa 5+15m, Ha TaBaH 1:8m

(peryanpyemo);

06ua ocseTeHocT: <3+2000lux (peryanpyema);

Bpeme Ha 3aabpaHe: 10sec (+3sec) + 12min (+1min)

(perynupyemo);

KoHcymaumsa: 0,9W;

OTuMTaHa CKOpOCT Ha AgukeHne: 0.6+1.5m/s;

Knac sawpura: IP20;

BucounHa Ha MHCTanMpaHe: Ha cTeHa 1,5+3,5m, Ha TaBaH

2+8m;

npoyetete
W cnassaiiTe nocoueHute

Mowtax

- T CTaBa ¢ KbM pudeckata Mpexa.
3axpaHBalwo HanpexeHue ot 220-240V  npepacraenssa
onacHocT 3a KMBoTa Bu. 3atoBa nbpBO  M3KNlOYETE

@NeKTPUYECTBOTO M MpoBEpeTe C M3MepBaTeneH ypes Aanm
¥Ma Tok B Mpexaral

- ®ukcupaiite censopa OSCAR Ha n36paHOTO MACTO KaTo
CTETHeTe NPUNOKEHNET BUHTOBE B KaHa/WTe OT ABETE CTPaHM
Ha censopa./dur.1/

- Cebpkere 3axpaHsawmte Kabenu M kabenute Kbm
CBETAMHHUA USTOUHUK CNOPE/] NOCoYeHaTa cxema. /ur.2/

- BK/IloueTe 3axpaHBaHETO U HanpaseTe Npoba.

Tecr

- 3asbpreTe KonyertaTa LUX u SENS B nocoka Ha 4acoBHWKOBaTa
CTpenka Ao MakcumanHa nosuums, a konyeto TIME — o6paTHo
Ha cTpenka go yM (10s). /¢ur.3/

- LLlom BKMloUUTE 3aXpaHBaHeTo, 1aMNaTa le CBETHe BeaHara
1 10sec (+3sec) N0 KbCHO aBTOMATUHHO LU U3racHe.

- Mpu HanWuve Ha ABMKeHUe B 06XBaTa Ha ceH3opa, namnata
lLje CBETHE OTHOBO.

- 3asbprete Konuero LUX A0 MMHMManHa nosuums. AKo
obujata oceTeHOCT e no-manka oT 3lux, namnara, cBbp3aHa
KbM CEH30pa, e CBETHE MPU PerucTpUpaHe Ha ABUKeHMe B
obxsaTa Ha ceHzopa.

BakHo

- Ako Tectsate censop OSCAR npu aHeBHa
3aBbpreTe Konuero LUX 10 MakcumanHa nosuums. B npoTueen
Cnyuaii ceH3OpbT HAMA Aa 3apaboTH.

3anassaHe uncTOTaTa Ha OKO/HaTa cpefa:

1. Mons, i Ha

KOHTeliHepUTe, NpeAHasHaueH ! 3a CbOTBETHUA MaTEpHan.
2. Mpean fa M3XBLPAUTE NPOAYKTa, Ce CBbPIKETE C BHOCUTENs/
[OCTaBUMKa WM CheABaliTE MHCTPYKUMUTE Ha OpraHMsaLmuTe,
3aHMMaBaly ONON30TBOPABaHE Ha OTNaAbUMTE BbE BaWMA
PperuoH.

OTHaca ce A0 u3flenuATa, O3HayeHW cbc cumeon WEEE
(sauep fiHep 3a )

1. OsHayenneto WEEE nocousa CT oT

cBETAINHA,

]

Supply Voltage: 220-240V/AC, 50/60Hz;

GSL rated load: 1200W;

Detection range: 180°;

Detection distance: wall 5+15m, ceiling 1:8m (adjustable);
Ambient light: <3:2000lux (adjustable);

Time delay: 10sec (+3sec) + 12min (+1min) (adjustable);
Consumption: 0.9W;

Detection motion speed: 0.6+1.5m/s;

Ingress protection: IP20;
Working humidity <93% RH;
Installation height: wall 1.5+3.5m, ceiling 2+8m

Installation

- Installation requires a connection to the grid-circuit. Supply
voltage of 220-240V is life-threatening. Therefore, first turn off
the power and check the gauge whether there is electricity in
the grid-circuit!

- Fix the sensor OSCAR on the desired position by tightening
the screws through the holes at the side of the sensor. /Figure
1/

- Connect the power and the load according to the diagram

- Befestigen Sie den Sensor OSCAR an der gewiinschten
Position, indem Sie die Schrauben durch die seitlichen
Bohrungen des Sensors festziehen. /Bild 1/

- Strom und Lampe gemaR Diagramm /Bild 2/ anschlieRen.

- Schalten Sie die Strom und testen.

Test

- Schieben Sie den LUX und die SENS-Regler im Uhrzeigersinn
auf die maximale Position und dem TIME-Regler gegen den
Uhrzei inn auf die Minimal| (10s). /Bild 3/

- Wenn Sie das Gerat einschalten, wird das Licht auf einmal
sein. Und 10s (+ 3s) spater wird das Licht automatisch ab.

- Dann, wenn der Sensor wieder Induktionssignal empfangt,
kann er normal arbeiten.

- Schalten Sie LUX auf dem minimalen gegen den Uhrzeigersinn

Knopf. Wenn das Umgebungslicht weniger als 3LUX
(Dunk it), kénnte die Induktivitat Last arbeiten, wenn es
Induktionssignal empfangt.

Wichtig

- Wenn bei Tageslicht zu testen, wenden Sie sich bitte LUX-
Regler auf Maximum, da sonst der Sensor-Lampe konnte nicht
arbeiten.

Sauber zu halten die Umwelt:

1. Entsorgen Sie die Verpackungskomponenten in getrennten
Behiltern, fur das Material festgelegt.

2. Vor der Entsorgung des Produkts wenden Sie sich bitte an
den Importeur / Lieferant oder folgen Sie den Anweisungen

/Figure 2/. von Organisationen im Bereich der Abfallverwertung in lhrer

- Switch on the power and test it. Region engagiert.

Test Bezieht sich auf Produkte mit dem Symbol WEEE
- Slide the LUX and the SENS knobs clockwise to the maximum (Abfallbehilter gekreuzt):

position and the TIME knob to the 1. WEEE zeigt die it fiir die getrennte

position (10s). /Figure 3/

- When you switch on the power, the light will be on at once.
And 10sec (+3sec) later the light will be off automatically.

- Then if the sensor receives induction signal again, it can work
normally.

- Turn LUX knob anti-clockwise on the minimum. If the ambient
light is less than 3lux (darkness), the inductor load could work
when it receives induction signal.

Important

- When testing OSCAR in daylight, please turn LUX knob to
maximum position, otherwise the sensor lamp could not work.
Keeping the environment clean:

1. Dispose of the packaging components
containers, specified for the material.

2. Before disposing of the product, please contact the importer
/ supplier or follow the instructions of organizations engaged in
waste recycling in your area.

Refers to products bearing the symbol WEEE (waste container
crossed):

1. WEEE designation indicates the need for separate collection
of waste electrical and electronic equipment.

2. This marked products should not be disposed of in standard
containers along with other types of waste.

3. These products may be harmful to the environment and
therefore require special forms of processing, recovery,
recycling and neutralizing.

in separate

@ MIKROWELLEN-SENSOR OSCAR MW18/IN-W
Sicherheitshinweise

1. Befestigung und elektrischen Anschliisse miissen von einem
qualifizierten Elektriker durchgefiihrt werden!
2. Pflicht trennen Stromversorgung vor der Installation, Abbau,
Verbindung oder Service!
3. Die Garantie des Produkts erlischt, wenn von Hand zerlegen
oder reparieren!
Présentation

OSCAR Sensor zu neuen Spar-Energieschalter; Es nimmt

Riicknahme elektrischer und elektronischer Geréte.

2. Dies markierte Gerdte nicht im Standard-Container
zusammen mit anderen Arten von Abfall zu entsorgen.

3. Diese Produkte konnen schadlich fir die Umwelt sein und
erfordern daher besondere Formen der Verarbeitung,
Verwertung, Recycling und Neutralisations

@ MICROWAVE CAPTEUR OSCAR MW18/IN-W
Consignes de sécurité
1. Fixation et les connexions électriques doivent étre
effectuées par un électricien qualifié!
2. Obli ire ali ion de dé
le démontage, la connexion ou le service!
3. La garantie du produit arrive  expiration, si démonter ou de
réparer le produit manuellement!
Présentation
Capteur OSCAR &
d'énergie; il Adopte capteur micro-ondes a haute fréquence
électromagnétique vague (5.8GHz). Il fonctionne en recevant le
mouvement humain. Quand on entre dans le champ de
détection, il peut commencer 2 la charge 2 la fois. OSCAR peut
détecter le mouvement a travers le capteur de portes, des
vitres ou des parois minces et peut identifier automatiquement
le jour et la nuit.
Avant de commencer le travail, s'il vous plait lisez
attentivement ce manuel et suivre ces consignes de sécurité.
Spécifications techniques
Tension d'alimentation: 220-240V/AC, 50/60Hz;
GSL charge nominale: 1200W;
Plage de détection: 180°;
Distance de détection: Mur 5+15m, plafond 1+8m (réglable);
La lumiére ambiante: <3+2000Lux (réglable);
Temps de retard: 10sec (+ 3sec) + 12min (+ 1min) (réglable);
Consommation: 0.9W;
Détection vitesse de déplacement: 0,6+1,5m/s;
Indice de protection: IP20;
Hauteur d'installation: Mur 1,5+3,5 m, plafond 2+8 m

avant I'i

nouveau commutateur d'économie

mit hock
Welle (5,8 GHz). Es fi t durch die g des

- L'i i é ite une au réseau. La tension

CbbMpaHe Ha OTNAZbUWTE OT ENEKTPOHHO U EeneKTPUYECKD
o6opyagaHe.

2.Taka o3Ha4yeHWTe NPOAYKTM He TpaGBa Aa ce U3XBBPAAT B
CTaHAapTHUTE KOHTe/iHEpU 3aeiHO C OCTaHanuTe BUAOBE
otnagbuy.

3. Tesn NpoayKTM MOraT Aa ce OKaaT BpeAHM 3a OKOAHATa
cpepa v 3aToBa u3McKBaT bopmn Ha

Bb3CT:

" Hey

@ MICROWAVE SENSOR OSCAR MW18/IN-W

Safety instructions

1. Fixing and electrical connections must be done by a qualified
electrician!

2. Mandatory disconnect power supply before installation,
dismantling, connection or service!

3. The warrantee of the product expires,
disassemble or repair the product!

Presentation

OSCAR sensor a new saving-energy switch; it adopts
microwave sensor with high-frequency electro-magnetic wave
(5.8GHz). It works by receiving human motion. When one

if manually

hlichen Kérpers zu erhalten. Wenn man das
Erfassungsfeld tritt, kann er die Last auf einmal starten. OSCAR
kann Bewegung durch Tiiren Sensor, Glasscheiben oder diinne
Wande erkennen und Tag und Nacht automatisch
identifizieren kann.

Vor Beginn der Arbeiten lesen Sie bitte dieses Handbuch
sorgfaltig durch und befolgen Sie diese Sicherheitshinweise.
Technische Daten

Versorgungsspannung: 220-240V/AC, 50/60Hz;

GSL Nennlast: 1200W;

Erfassungsbereich: 180°;

Erfassungsreichweite: Wand 5:15m, Decke 1:8m (einstellbar);
L t licht: <3+2000lux (ei 1k

Zeitverzégerung: 10s (+ 3s)+12min (+ lmln)(elnstellhar)
Verbrauch: 0,9W;

Erkennung Bewegungsgeschwindigkeit: 0,6+1,5m/s;

Schutzart: IP20;

Einbauhohe: Wand 1,5+3,5m, Decke 2+8 m

Installation

- Die Installation erfordert eine Verbindung zum Netz.
Versorgungsspannung von 220-240V st lebensbedrohlich.
Daher zuerst das Gerat ausschalten und das Messgerat
uberpriifen, ob Strom in das Netz-Schaltung ist!

d'alimentation de 220-240V est mortelle. Par conséquent,
mettez d'abord hors tension et vérifier la jauge Qu'il y ait de
I'électricité dans la grille-circuit!

- Fixer le capteur OSCAR sur la position désirée en serrant les
vis a travers les trous sur le cété du capteur./Figure 1/

- Raccorder | 'alimentation et la lampe conformément au
schéma /Figure 2/.

- Allumez le pouvoir et le tester.

Test

- Faites glisser le LUX et les boutons SENS dans le sens horaire a
la position maximale et la TIME bouton antihoraire a la
position minimale (10s). /Figure 3/

- Lorsque vous allumez la puissance, la lumiére sera sur a la
fois. Et 10sec (+ 3sec) plus tard, la lumiére sera éteinte
automatiquement.

- Ensuite, si le capteur regoit a nouveau le signal d'induction, il
peut fonctionner normalement.

- Tourner LUX Bouton anti-horaire sur le minimum. Si la
lumiére ambiante est inférieure a 3LUX (obscurité), la charge
de linducteur pourrait fonctionner quand il recoit le signal
d'induction.

Important

- Lors du test de la lumiére du jour, s'il vous plait tourner le
bouton LUX a la position maximale, sinon la lampe du capteur
n'a pas pu travailler.

Maintenir I'environnement propre:

1. Eliminer les composants d'emballage dans des récipients
séparés, spécifié pour le matériau.

2. Avant de disposer du produit, s'il vous plait contacter
l'importateur / fournisseur ou suivre les instructions des
organisations engagées dans le recyclage des déchets dans
votre région.

Fait référence aux produits portant
(conteneur de déchets traversé):

1. Désignation WEEE Indique la nécessité d'une collecte
séparée des équipements électriques et électroniques usagés.
2. Les produits Cette marqués ne doivent pas étre jetés dans
des conteneurs standards ainsi que d'autres types de déchets.
3. Ces produits peuvent étre nocifs pour I'environnement et
nécessitent donc des formes particuliéres de traitement, la
récupération, le recyclage et la neutralization.

le symbole WEEE

m SENSORE A MICROONDE OSCAR MW18/IN-W

Norme di sicurezza

1. Fissaggio e collegamenti elettrici devono essere effettuati da
un elettricista quallflcato'

2. Scollegare I'ali
smontaggio, il collegamento o il servizio!

3. La garanzia del prodotto scade, se smontare o riparare il
prodotto manualmente!

Presentazione

Sensore a OSCAR di nuovo interruttore di risparmio energetico;
Adotta sensore a microonde ad alta frequenza dell'onda
elettromagnetica  (5.8GHz). Funziona la ricezione di
movimento umano. Quando si entra nel campo di rilevamento,
& possibile avviare il carico in una volta. OSCAR in grado di
rilevare il movimento tramite sensore porte, lastre di vetro o
pareti sottili e in grado di identificare automaticamente giorno
enotte.

Prima di iniziare il lavoro, leggere attentamente il presente
manuale e seguire queste istruzioni di sicurezza.

Specifiche tecniche

Tensione di alimentazione: 220-240V/AC, 50/60Hz;

Carico GSL nominale: 1200W;

Campo di rilevamento: 180°;

ia prima i

Distanza di rilevamento: muro 5:15m, soffitto 1:8m
(regolabile);

Luce ambiente: <3:2000lux (regolabile);

Tempo di ritardo: 10sec (¢ 3 secondi) + 12min (¢ 1min)
(regolabile);

Consumo: 0.9W;

Velocita di rilevamento del movimento: 0,6+1,5m/s;

Grado di protezione: IP20;

Altezza di installazione: muro 1,5:3,5 m, soffitto 2:8m
Installazione

- L i richiede una alla rete circuito.
Tensione di alimentazione di 220-240V é pericolosa per la vita.
Pertanto, prima spegnere l'alimentazione e controllare i
valutare se vi & energia elettrica nella rete circuito!

- Fissare il sensore OSCAR sulla posizione desiderata serrando
le viti attraverso i fori sul lato del sensore. /Figura 1/

- Collegare l'alimentazione e la lampada secondo lo schema
/Figura2/.

- Accendere |'alimentazione e provarlo.

Prova

- Far scorrere il LUX e le manopole SENS senso orario fino alla
posizione di massima e il tempo la manopola in senso
antiorario fino alla posizione minima (10s). /Figura 3/

- Quando si accende il potere, la luce sara in una sola volta. E
10sec (+ 3 secondi) dopo la luce si spegne automaticamente.

- Poi, se il sensore riceve di nuovo il segnale di induzione, pud
funzionare normalmente.

- Girare LUX manopola in senso antiorario sul minimo. Se la
luce ambiente & inferiore a 3LUX (buio), il carico induttore
potrebbe funzionare quando esso riceve il segnale di
induzione.

Importante

- Durante il test alla luce del giorno, si prega di ruotare la
manopola LUX di posizione di massimo, altrimenti la lampadina
del sensore non potrebbe funzionare.

Tenere pulita 'ambiente:

@ SENSOR DE MICROONDAS OSCAR MW18/IN-W
Instrucciones de seguridad
jacion y conexiones eléctricas deben ser r

Mpen pa 3anouHete co paboTa, Be MONMME BHUMATENHO
npoumTajTe r0 0Ba YNaTCTBO M Aa MM CEAAT OBME YNaTCTea 3a
6e3benHocr.

por un
electricista cualificado!

2. Obligatorio de desconexién de la fuente de alimentacion
antes de la instalacion, desmontaje, conexion o servicio!

3. La garantia del producto caduca, si desmontar o reparar el
producto manualmente!

Presentacién

OSCAR sensor de interruptor de ahorro de energia nueva,
Adopta el sensor de microondas con ondas electr

Hanojysarbe: 220-240V/AC, 50/60Hz;

GSL oTueHeTn onTosapysatbe: 1200W;

OTkpuBatbe cnektap: 180°;

PacTojaHueTo 3a oTKpuBatbe Ha: sug, 5-15m, TasaHot 1+8m (co
npunaroaysatoe);

AmbuenTanHo csetso: <3+2000 lux (co npunaroaysatbe);
Opnoxysatbe Bpeme: 10sec (+ 3sec) + 12min (£ 1min) (co

de alta frecuencia (5,8 GHz). . Funciona mediante la recepcion
de movimiento humano. Cuando uno entra en el campo de
deteccion, se puede iniciar la carga a la vez. OSCAR puede
detectar el movimiento a través del sensor de puertas, paneles
de vidrio o paredes delgadas y puede identificar
automaticamente el dia y la noche.

Antes de comenzar el trabajo, lea atentamente este manual y
siga estas instrucciones de seguridad.

Especificacién técnica

Tensién de alimentacién: 220-240V/AC, 50/60Hz;

GSL carga nominal: 1200W

Rango de deteccion: 180°;

Distancia de detecci Pared 5+15m, techo 1+8m (ajustable);
La luz ambiental: <3+2000lux (ajustable);

retardo de tiempo: 10sec(+3sec)+12min(+ 1min) (ajustable);
Consumo: 0.9W;

Deteccién de la velocidad de movimiento: 0,6+1,5 m/s;
proteccion: IP20;

Altura de instalacion: Pared 1,5+3,5 m, techo 2:8 m

Instalacién

- la instalacion requiere una conexion al circuito de red. La
tension de alimentacion de 220-240V es potencialmente
mortal. Por lo tanto, primero apague la alimentacion y
compruebe el indicador de si hay electricidad en la red de
circuito!

- Fije el sensor OSCAR en la posicion deseada apretando los
tornillos a través de los orificios en el lado del sensor. /Figura

- Conecte la alimentacion y la lampara de acuerdo con el
diagrama Figura 2/.
- Alimentar el circuito y probarlo.
Prueba
- Deslizar el LUX y los mandos SENS hacia la derecha hasta la
posicion de maximo y el mando TIME en sentido antihorario
hasta la posicién minima (10s). /Figura 3/
- Al encender el equipo, la luz se encenderd al mismo tiempo. Y
10 sec (43 sec) después la luz se apaga automaticamente.
- Entonces, si el sensor recibe la sefial de induccion de nuevo,
puede funcionar normalmente.
- Girar LUX sentido contrario de las agujas del reloj en el
minimo. Si la luz ambiental es inferior a 3 LUX (oscuridad), la
carga del inductor podria trabajar cuando recibe la sefial de
induccion.
Importante
- Cuando se prueba la luz del dia, por favor gire la perilla a la
posicion LUX méximo, de lo contrario la limpara de deteccion
podria no funcionar.

limpio el medio
1. Disponer de los
separados, especificado para el material.
2. Antes de desechar el producto, por favor péngase en
contacto con el importador / proveedor o siga las instrucciones
de las organizaciones que participan en el reciclaje de residuos
ensu area.
Se refiere a los productos que llevan el simbolo RAEE

de residuos

1. Designacién RAEE indica la necesidad de recogida selectiva
de aparatos eléctricos y electrénicos de desecho.
2. Productos Esta marcados no se deben tirar en contenedores
estandar, junto con otros tipos de residuos.
3. Estos productos pueden ser perjudiciales para el medio
ambiente y por lo tanto requieren formas especiales de
tratamiento, recuperacion, reciclaje y neutralizante.

de lo en r

a MMKPOBPAHOBY CEH30P OSCAR MW18/IN-W
BesbeanocHy ynatcrea
1. Monpasare W eneKTpU4HM NoBp3yBaka Mopa Aa bupe

separati, specificate per il materiale.

fornitore o seguire le istruzioni delle

1. Smaltire i i co i 0 in itori 04 CTpaHa Ha enekTpuyap!

2. MckayuuTe Hanojy npes uHcTanauyja,
2. Prima di smaltire il prodotto, contattare |'|mportatore / Ppacknonysatbe, Bpcka unm yenyral

3.T jata Ha , AOKONIKY UCTUTE PayHo Aa ro
nel riciclaggio dei rifiuti nella vostra zona. Te unn Ha !
Si riferisce ai prodotti recanti il simbolo WEEE (contenitore Mpesentaymja

per rifiuti attraversato):

1. Designazione WEEE indica la necessita per la raccolta
differenziata di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

2. Questo prodotti selezionati non devono essere smaltiti in
contenitori standard insieme ad altri tipi di rifiuti.

3. Questi prodotti possono essere nocivi per I'ambiente e
quindi richiedono particolari forme di trattamento, recupero,
riciclaggio e neutralizzante

OSCAR ceH30p HOBa 3aWiTeAa Ha €eHepruja NpeKkuHyBauy;
noHecyBa MuKpo6paHOBM CeH30p €O BUCOKA (peKseHuMja
enekTpo-marHetHu 6paHosu (5.8GHz). Taa pabotn co

Ha uoBeuKM Kora ce snerysa noneto
Ha fleTeKuUpja, Toa MOMKe /1a 3aN04He ONTOBAPYBarbe OfeaAHalL.
OSCAR ceH3op MOXe Aa AeTeKTupa ABWXKere HU3 BpaTw,
CTaKna Of CTaKNO MM TEHKM SUAL0BM M MOXE aBTOMATCKN fia ce
naeHTUdUKYBaaT U Aetbe U HOoKe.

npunarogy

MoTpowysayka Ha eHeprma 0.9W;

Bp3uHa Ha aBuKetbe oTKpusatrbe: 0,

LienocHo 3awrura: IP20;

BucuHa 3a uHcTanauumja: sug 1,5+3,5m, TasaHot 2+8m

WHcranaumja

- WHctanaumja 6apa NpukaydyBarbe Ha eeKTpUYHaTa Mpexa

cnoj. HanoH Ha Hanojysarbe op 220-240V e onacHa No XMBOT.

3aToa, NPBO McKAY4eTe ro MOK M Aia ro NpoBepu Mepay Aanv

WUMma cTpyja Bo mpexara cnoj!

- [Monpaen censopor OSCAR Ha cakaHwaTa nosuumja co

3aTerHyBatbe Ha 3aBPTKM HM3 AyNKWTE Ha CTpaHata Ha

ceHsopor. /Cuka 1/

- Mospsete ro kabenoT u cBeTUKa cnopes Anjarpamot /Canka

2/.

- BrayueTe ro v Toa Tecr.

Tect

- Nnzrajre ro LUX n paukn SENS cTpenkute Ha 4acOBHMKOT BO

MaKcMManHaTa nosuumja M Bpeme PerynaTopoT Haneso BO

MUHUManHata nosuumja (10s) Ha. /Canka 3/

- Kora Ke ro BKAy4Te Ha eNeKTpUUHA eHepruja, CBETIMHATa Ke

6uge opepHaw. U 10sec (+3sec) nopouHa cBeTAMHaTa Ke ce

MCK/Ty4n aBTOMATCKM.

- MoToa, aKo ceH3opoT Ao6uBa MHAYKUMja CUTHAN NOBTOPHO,

Toa MoXe A1a paboTi HopManHo.

- 3aspTeTe ro kKonyeto LUX Bneso Ha MUHMUMYM. AKO

CBET/IMHAaTa Ha OKOAWHATa e nomanky of 3Lux (TemHuHa),

onToBapyBake MHAYKTOP MoXe Aa paboTu Kora Ke npumm

WHAYKUMja cUrHan.

BaxkHo

- Mpu TecTupatbe Ha AHEBHa CBETAWHA, Be Monume Aa ro LUX

KONYeTo BO MaKCMMajnHaTa NosvuMja, MHaKy CBETWIKa Ha

CeH30pOT He MOXe Aa paboTu.

3a/pIKM YMCTa UBOTHA CpeAVHa:

1. OTCTpaHeTe MM KOMNOHEHTUTE Ha NaKyBarbeTo, BO NOCEGHM
jHepu, ¢ 3a Py

2. Mpep, dpnarse Ha NPON3BOAOT, BE MONMIME KOHTAKTMpA]TE 0

BHECYBauOT / CHabAyBay WAM CNefeTe M MHCTPYKUMMTE Ha

OpraHMsaunmM Kou paboTaT BO PeuuKIMparbe Ha OTNajoT BO

Bawara obnact.

Ce Ha

oTnag paue):

1. OsHaka WEEE ykasysa Ha noTpebata 3a oaaenHo cobuparbe

Ha OTNazi O/ eNEKTPUYHA U €N eKTPOHCKA onpema.

2. OBaa O3HaueHM NpoussoaM He Tpeba Aa 6uAAT Gpaenm Bo

CTaHAAPAHM KOHTEJHEPH, 3a€/1HO CO AAPYTN BUAOBH Ha oTnag.

3. OBMe NpoM3BOAM MOXAT Aa GUAAT WTETHU 3a XKMBOTHATA

cpepuma n 3atoa Gapaar nocebHu dopmu 3a o6paboTa,

Ka, W HeyT)

,5m/s;

WEEE (cag

co noro Ha

@ MWKPOTAJIACHUM CEH30POM OSCAR MW18/IN-W
BesbegocHa ynyTcrea

1. VYrephusare ¥ enekTpuuHe Bese
KBanubMKoBaHK enekTpuuap!

2. O6aBesHo NpeKMHYTH Besy Hanajarbe Npe WHCTanauuje,
[leMOHTaxy, Bese uam ynyry!

3. TapaHTHX NPOU3BOAA UCTUYE, aKO PYYHO PacTaB/baTh Wam
nonpasmaTn nponssog!

Mpesentayuja

OSCAR CeH3Op HOBM ywTese eHepruje-npekupay; ycsaja
MWKPOTanacHy CeH3Op Ca BUCOKE (peKBeHUMje eneKTpo-
MarHeTHu Tanac (5.8GHz). Pagu Ha npumatbe /byAcke Nokpere.
Kaga ce yhe nome peTekuuje, oHa MOXe Aa NouHe pag
opjeaHom. OSCAR ceH3op mMoXe fa AeTeKkTyje KpeTatbe Kpo3
BpaTa, CTakneHe WM TaHKUX 3MA0Ba U MOXe ayTOMaTCcKn Aa
oTKpHje 1 Aatby U Hohy.

Mpe noueTka paga, Nax/bMBO NPOYUTAjTe OBO YNYTCTBO M
npuapxasate oBux 6e36eAHOCHNX yNyTCTaBa.

TexHuuKa cneundpukayuja

Hanajarve: 220-240V/AC, 50/60Hz;

Manm oupjenno ontepeherve: 1200W;

Oncer aetekupje: 180°;

[letexupja yaameHocT: 3up 5+15m, nnadon 1:8m (nogecus);
Am6ujenTanHor ceetaa: <3+2000lux (nogecus);

Bpeme Kalbetba: 10sec (+3sec) + 12min (+1 min) (nogecus);
MoTpowsa: 0.9W;

BpauHa getekuuje nokpera: 0,6 + 1,5m/s;

Wurpecc sawtua: IP20;
Bucuma yrpagbe: aug 1.
Whcranayuja

- ja 3axTesa npi y Ha mpexy cnoj. Hanon
Hanajatba op 220-240V je onacaH no »wusoT. CTora, npso

mopa  obasuTi

.5m, nnacon 2:8m




MCK/byunTE Hanajarbe U NPOBEpUTE Mepay Aa M UMa CTpyje y
mpexu cnoj!

- ®uk ceHsop OSCAR Ha Ke/beHoj No3uuMju 3aTe3arbem
3aBPTHA KPO3 OTBOPE Ha CTPaHM censopa. /Canka 1/

- Mosexute moh n namny npema gujarpam /Cnvka 2/.

- YK/byuuTe Hanajarbe 1 TecTupaTy ra.

Tecr

- Mosyuute LUX n SENS ayrmag cmepy Kasasbke Ha caTy Ao
MaKCMMa/HOT Mo/IoXKaja M BPeMeHa pyuuuy y CynpoTHOM
cmepy Ha MUHUManHy nosuumjy (10s). /Canka 3/

- Kapa ykbyuute Hanajatbe, ceetno he 6utn Ha oajegHom. U
10sec (+ 3sec) kacHuje ceeTno he 6UTU ayTomMaTCKu UCK/bYUYje.
- OHfa, aKo je CeH30p NOHOBO NPMMa MHAYKUMOHW CUTHan,
MOXe 1a HOPMaHO GyHKUMOHNULLE.

- TypH LUX pyuunuy KpeTaiby KasasbKe Ha caTy Ha MUHUMYM.
Ako je ambujenTanHo ceemio je marbe og 3lux (mpaky),
MHAYKTOp h morna Kaja npumn
VHAYKUMOHN CUrHan.

BaxHo

- Kapa ce TectMpa no paHy, okpewute LUX ayrme Ha
MaKCMManHy NMo3MUMjy, MHAye CeH3op /amna Huje Morao Aa
paam.

Apxatn unctum HUBOTHE CPEAUHE:

1. Opnoxute y

2. Prije odlaganja proizvoda, molimo kontaktirajte uvoznik /
dobavlja¢a ili slijediti upute organizacije koje se bave
recikliranjem otpada u vasem podrudju.

Odnosi se na proizvode koji nose simbol WEEE (smeée presla):
1. WEEE oznaka ukazuje na potrebu za odvojeno prikupljanje
otpada elektri¢ne i elektronicke opreme.

2. Ova oznaceni proizvodi ne trebaju se odlagati u standardnim
spremnicima, zajedno s drugim vrstama otpada.

OSCAR érzékeld uj mentési energiaju kapcsold; elfogad
mikrohulldmu érzékeld nagyfrekvencids elektromagneses
hulldm (5.8GHz). Ugy miikadik, hogy megkapta az emberi
mozgas. Amikor valaki belép az érzékelési teriileten, akkor
lehet kezdeni a terhelés egyszerre. OSCAR érzékelési mozgast
az ajtokon, livegtablak vagy vékony falak és automatikusan
azonositja éjjel és nappal.

A munka kezdése el6tt, kérjiik, figyel olvassael ezt a

3. Ovi proizvodi mogu biti Stetni za okoli§ i stoga ijevaj

yvet, és kévesse a bi

posebne oblike obrade, oporabe, recikliranja i neutraliziranj

@ MICROUNDE SENZOR OSCAR MW18/IN-W
Instructiuni de siguranta

Miszaki ifikacio

Feszilltség: 220-240 V / AC, 50 / 60Hz;

GSL névleges terhelés: 1200W;

Erzékelési tartomény: 180 °;

Erzékelési tavolsag: fal 5 + 15m, mennyezeti

+8m (allithato);

1. Fixarea si conexiunile electrice trebuie sa fie 3 de
cétre un electrician calificat!

Megvildgitas: <3 + 2000lux (allitt
Késleltetés: 10 mp (+ 3mp) + 12min (£ 1 perc) (allithato);
yasztas: 0.9W;

2. Limentare cu energie obligatorie e fnainte de
instalare, demontare, conexiune sau serviciu!

3. Garantia al produsului expird, in cazul in care demontati sau
sa reparati produsul manual!

Prezentare

OSCAR senzor nou comutator de economisire a energiei;
adoptd senzor cu microunde cu inaltd frecventa val electro-

npeunsnpao 3a matepujan.

2. Npe YBO3HUK /
WIM  CrepuTe ynyTcTBa OpraHM3auujama  Koje
PEUVMKNAKOM OTNaza y Balem NoApyYjy.

0paHocK ce Ha Npoussoge Koju Hoce cumbon WEEE
(koHTejHep 3a cmehe upoccep):

1. WEEE o3Haka ykasyje Ha notpeby 3a [«

ce O6ase

(5.8GHz). Acesta actioneaza prin primirea miscarii
umane. Atunci cand cineva intrd in campul de detectare,
aceasta poate porni sarcina dintr-o datd. Senzorul OSCAR
poate detecta miscare prin usi, geamuri din sticld sau pereti
subtiri si se pot identifica in mod automat zi si noapte.

inainte de a incepe munca, vé rugdm sé cititi cu atentie acest
manual si urmati aceste instructiuni de siguranta.

0TNaga enekTPUIHE N eNeKTPOHCKe onpeme.
2. OBo o3HaueHn npoussogu He Tpeba opnaratm y
CTaHAapAHNX KOHTejHepa, 3aje/\HO ca APYrMM BpCTama oTnaaa.
3. OBM NPOM3BOAN MOTY GUTH LITETHU NO KMBOTHY CPEAMHY U
crora saxtesajy nocebHe obauke npepage, oOnopasak,
PeunKNaxKy u HeyTpanucatoe

@ MIKROVALOVI SENSOR OSCAR MW18/IN-W
Sigurnosne upute:

1. Uévrscivanje i elektriéni prikljuéak mora biti uéinjeno od
strane kvalificiranog elektricara!

2. Obavezno odspojite napajanje prije montaze, demontaze,
prikljuéak ili uslugu!

3. Jamstveni proizvoda istekne, ako ruéno rastavljati ili
popravljati proizvod!

Prezentacija

OSCAR senzor novi prekidaé tednje energije; on usvaja
mikrovalnu senzor s visoke frekvencije elektromagnetskog vala
(5.8GHz). Djeluje tako da prima ljudske pokrete. Kada se ulazi u
polie za otkrivanje, moze zapoleti rad odjednom. OSCAR
Senzor moze detektirati kretanje kroz vrata, staklene ili tanke
zidove i moze automatski prepoznati i danju i noéu.

Prije pocetka rada, molimo pazljivo procitajte ove upute i
slijedite ove mjere opreza.

Tehniéka specifikacija

Napon napajanja: 220-240V/AC, 50/60Hz;

GSL nazivno opterecenje: 1800W;

Raspon detekcije: 180°;

Udaljenost detekcije: Zid 5:15 m, strop 1+8m (podesiva);
Ambijentalno svjetlo: <3+2000lux (podesiva);

Odgoda vremena: 10sec (+ 3sec) + 12min (+ 1min) (podesiva);
Potroénja: 0.9W;

Brzina Motion Detection: 0,6+1,5m/s;

Prodiranje zastita: IP20;

Visina ugradnje: Zid 1.5+3.5 m, strop 2:8m

Montaza

- Instalacija zahtijeva prikljuéak na mrezu-krug. Opskrbni napon
220-240 V je opasno po Zivot. Dakle, prvo iskljucite janj

ie tehnicd

Tensiune de alimentare: 220-240V/AC, 50/60Hz;

sarcind GSL nominald: 1200W;

Gama de detectie: 180°

Distanta de detectie: perete 5:15m, tavan 1:8m (reglabil);
lumina ambientala: <3 + 2000lux (reglabil);

Timpul de intarziere: 10sec (+ 3sec) = 12min (£ 1min) (reglabil);
Consum: 0.9W;

Viteza de detectare a miscérii: 0,6+1,5 m/s;

Clasa de protectie: IP20;

inaltimea de instalare: perete 1.5+3.5m, tavan 2+8m

Instalare

- Instalare necesitd o conexiune la reteaua de circuit. Tensiunea
de alimentare 220-240V este viata in pericol. Prin urmare,
opriti mai intai alimentarea si verificati daci gabaritul existd
curent electric in grila-circuit!

- Se monteaz senzorul OSCAR pe pozitia dorit3 prin strangerea
suruburilor prin gaurile de la marginea senzorului. /Figura 1/

- Conectati alimentarea si lampa in conformitate cu diagrama
/Figura2/.

- Porniti alimentarea si testati-l.

Test

- Slide LUX si butoanele SENS sensul acelor de ceasornic in
pozitia maxima, iar butonul de TIME antiorar in pozitia minima
(10s). /Figura 3/

- Cand porniti alimentarea, lumina va fi dintr-o data. Si 10sec (+
3sec) mai tarziu, lumina va fi oprit automat.

- Atunci, dacd senzorul receptioneazd din nou semnal de
inductie, se poate lucra in mod normal.

- Rotiti butonul rotativ LUX anti-sensul acelor de ceasornic pe
minimum. n cazul in care lumina ambientald este mai mica

Detection mozgas sebesség: 0,6 + 1,5m /s;

Védettség: IP20;

Miikadési paratartalom <93% relativ paratartalom;
Beépitési magassag: falra 1,5 + 3,5 m, a felsé hatar 2 + 8m
Telepités

- Arendszer

lepitése a k I atavvezeté 3

220-240 él; élyes. Ezért el&szér kapesolja ki

a késziiléket, és ellenérizze a nyomtav, van-e dram a

tavvezeték-halozat!

- Fix érzékel8 OSCAR a kivant poziciéba a csavarok

meghuzasaval a lyukakon keresztiil az oldalan az érzékels.

/1.abra/

- Csatlakoztassa a tapkabelt és a terhelés az abra szerint /2 / A

abra.

- Kapcsolja be a késziiléket, és kiprobalni.

Teszt

- Csusztassa a LUX és a SENS gombok éramutaté jarasaval
iranyban a I és azidé gomb

dramutat6 jarasaval iciob

(10s)./ 3. dbra /

- Amikor bekapcsoljuk a késziiléket, a fény lesz egyszerre. Es 10

mp (£ 3mp) késébb a fény automatikusan kikapcsolodik.

- Akkor, ha az érzékeld kap indukcios ujbol jelet, akkor

normalisan makodik.

- Kapcsolja LUX gombot az ramutato jarasaval ellentétesen a

minimum. Ha a kérnyezeti fény nem éri 3lux (sététben), a

tekercs a rakomany is miikédik, ha nem kap jelet indukcio.

Fontos

- Amikor a vizsgalat OSCAR nappal, kérjiik, forduljon LUX

gombot a maximalis pozicioba, kiilonben az érzékels ldmpa

nem miikodik.

Tartva a kérnyezet tisztan:

1. Adja i6

az anyagot.

2. Mieldtt kidobna a terméket, kérjiik Iépjen kapcsolatba az

importér / szallité vagy kovesse a szervezet részt vesz a

hulladék ujrahasznositasa a teriileten.

Termékekre vonatkozik jelzéssel elldtott elektromos és

iranyban a

kulon tarta , megadva

1. WEEE megjeldlés sziikségességét jelzi szelektiv

hulladékgy(jtéshez elektromos és elektronikus berendezések.

2. Ez a megjelolt termékeket nem szabad a szabvanyos

konténerekkel egyiitt a tobbi hulladéktol.

3. Ezek a termékek lehetnek artalmasak a kérnyezetre, és ezért
4si modok,

decat 3lux (intuneric), sarcina de inductor poate
atunci cand primeste semnal de inductie.

Important

- La testarea la lumina zilei, vi rugim sa rotiti butonul de LUX

provjerite mjeraé ima li struje u mrezu-krug!

- Uévrstite senzora OSCAR na Zeljenu porziciju pritezanjem vijka
kroz rupe na strani senzora. /Slika 1/

- Priklju¢ite napajanije i svjetiliku prema dijagramu /Slika 2/.

- Ukljucite napajanje i testirati ga.

Test

- Pomaknite LUX i rucice Sens smjeru kazaljke na satu do
maksimalnog poloZaja i vremena dugme u obrnutom smjeru u
najnizi poloZaj (10s). /Slika 3/

- Kada se prebacite na snagu, svjetlo ¢e biti na odjednom. |
10sec (* 3sec) kasnije svjetlo ¢e se automatski ugasiti.

- Onda, ako je senzor opet prima indukcije signal, to moze
raditi normalno.

- Ukljuéite LUX tipku ulijevo na minimum. Ako je svjetlo manje
od 3lux (tame) je induktor opterecenja moze raditi kada primi
indukecijski signal.

Vaino

- Prilikom ispitivanja na danjem svjetlu, molimo Vas da LUX
tipku za maksimalnu poriciju, inaée 7arulja senzor nije mogao
raditi.

Cistiti okolis:

1. raspolagati komponenti pakiranje u odvojenim posudama,
navedeno za materijal.

in pozitia maxima, in caz contrar lampa senzorului nu ar putea
functiona.
Intretinut mediu:
1. Aruncati de in

i separate, pentru ialul.
2. Tnainte de eliminare a produsului, vd rugdm sa contactati
importatorul / furnizorul sau urmati instructiunile de
organizatii implicate in reciclarea deseurilor in zona
dumneavoastra.

Se referd la produse care poartd simbolul WEEE (deseuri
container trecut):

1. denumirea WEEE in necesitatea de colectare separatéd a
echipamentelor electrice si electronice uzate.

2. Produsele Aceasta a marcat nu trebuie aruncate in
containere standard, impreuna cu alte tipuri de deseuri.

3. Aceste produse pot fi ddunatoare pentru mediu si, prin
urmare, necesitd forme speciale de prelucrare, recuperare,
reciclare si neutralizare.

‘ID MIKROHULLAMU ERZEKELO OSCAR MW18 / IN-W
Biztonsagi utasitasok

1. Rogzitett és elektromos csatlakozasok kell tenni egy
villanyszerel6t!

2. Kotelez6 tapfesziiltséget le a telepités elétt, bontas,
kapcsolat vagy szolgaltatast!

3. A garancia a termék lejar, ha kézi szétszerelni vagy javitani a
terméket!

Bemutatas

és semlegesitd.

@ Mikrovinnych senzori OSCAR MW18 / IN-W
Bezpeénostni instrukce

1. Upevriovaci a elektrické pripojky musi byt provedena
kvalifikovanym elektrikafem!

2. Povinné odpojeni napajeni pred montasi, demontazi,
pripojeni ¢i sluzby!

3. zéruéni list vyrobku zanika, pokud ruéné rozebirat nebo
opravovat vyrobek!

PFedstaveni

OSCAR senzor nové tispory-energie spinaé; pfijima mikrovinny
senzor s vysokofrekvenéni elektromagnetické viny (5.8GHz).
Funguje tak, Ze piijem lidsky pohyb. Kdy? jeden vstoupi do
detekéniho pole, mZe se zaéit zatiZeni najednou. Senzor
OSCAR dokaze detekovat pohyb dvefmi, sklenéné tabule nebo
tenkymi sténami a Ize automaticky identifikovat dne i v noci.
Pred zahajenim praci si pozorné preététe tento navod a
dodriujte bezpecnostni pokyny.
Technické specifikace

Napéjeni: 220-240 V / AC, 50 / 60Hz;
GSL jmenovité zatizeni: 1200W;

Rozsah detekce: 180 °;

vzdélenost detekce: wall 5 + 15 m, strop
Okolni osvétleni: <3 + 2000lux (nastavitelna);
Casové prodleva: 10 s (+ 3 sekundy) + 12min (+ 1min)
(nastavitelna);

Spotreba: 0,9 W;

Rychlost pohybu detekce: 0,6 +1,5m /s;

Kryti: IP20;

Pracovni vihkost vzduchu <93% RH;

m (nastavitelna);

Instalacni vyska: 1,5 + 3,5 m sténa, strop 2 + 8 m

Instalace

- Instalace vyZzaduje pfipojeni k distribuéni okruhu. Napajeci
napéti 220-240V je Zivot ohroZujici. Proto nejprve vypnéte
napajeni a zkontrolujte manometr, zda je elektfina v sitovém
okruhem!

- Pfipevnéni ¢idla OSCAR v pozad é poloze

- Pri testiranju Oscar pri dnevni svetlobi, obrnite gumb LUX na
najvisjo pozicijo, sicer senzor svetilka ne bi mogli delovati.
Ohranjanje Eistega okolja:

1. Odstranite sestavin embalaze v posebni posodi, ki je doloéen
za material.

2. Pred odstranjevanjem izdelka, se obrnite na uvoznika /

Sroubd skrz otvory na strané snimace. /Obrazek 1/

- Pfipojte napajeni a zatizeni v zavislosti na diagram / Obrazek 2
/.
- Zapnéte napajeni a vyzkouset.

Test

- Posunutim LUX a knofliky Sens ve sméru hodinovych rucicek
do maximalni polohy a knofliku TIME proti sméru hodinovych
ruéi¢ek do polohy minima (10s). / Obrézek 3 /

- Po zapnuti napdjeni, kontrolka bude na najednou. A 10's (+ 3
sec) pozdéji svétlo bude automaticky vypne.

- Tak v pfipadé, ze snima¢ pfijima signal indukéni znovu, to
mze fungovat normalné.

- Otocte LUX knofliku proti sméru hodinovych ruci¢ek na
minimum. V pfipadé, Ze okolni svétlo je méné nez 3lux (tmy),
induktor zatizeni mohlo fungovat, kdyZ obdrzi indukéni signal.
Dulezity

- Pfi testovani na Oscara za denniho svétla, obratte LUX
knofliku do maximalni polohy, jinak senzor lampa nemohl
fungovat.

UdrZovani €istého Zi i fedi:

1. Likvidaci obalu slozek v oddélenych nadobach, které jsou
uvedeny na materialu.

2. Pfed likvidaci vyrobku, obratte se na dovozce / dodavatel
nebo postupuijte podle pokynii organizace zabyvajici se
recyklaci odpadu ve vasi oblasti.

Vztahuje se na vyrobky se znatkou WEEE (odpadovou naddobu
zkFizené):

1. Oznaceni WEEE poukazuje na potiebu oddéleného shéru
elektrickych a elektronickych zafizeni.

2. Tato oznacené vyrobky by nemély byt likvidovany ve
standardnich kontejnerech spolu s jinymi druhy odpadd.

3. Tyto produkty mohou byt $kodlivé pro Zivotni prostiedi, a
proto vyzaduiji zvIastni formy zpracovani, vyufiti, recyklace a
zneskodnéni.

@ MIKROVALOVNA SENSOR OSCAR MZ18 / V-W
Varnostna navodila

1. Doloéitev in elektriéne povezave mora opraviti usposobljen
elektricar!

2. Obvezno napajanje prekiniti pred montazo, demontazo,
povezave ali storitev!

3. garancije izdelka poteée, &e roéno razstaviti ali popraviti
izdelek!

Predstavitev

OSCAR tipalo novo varéevanje z energijsko stikalo; sprejema
mikrovalovni senzor z visoko frekvenco elektromagnetnega
valovanja (5.8GHz). Deluje tako, da prejme ¢lovekovo gibanje.
Ko je eden vstopi v polje ja, lahko zaéne ok i
naenkrat. OSCAR senzor zazna gibanje skozi vrata, ploice iz
stekla ali tanke stene in lahko samodejno prepozna dan in noé.
Pred zacetkom dela, pozorno preberite navodila in j

dobavitelja ali pa sledite dilom organizacij, ki se ukvarjajo
z recikliranjem odpadkov v vasem kraju.

Se nanasa na proizvode, ki nosijo oznako WEEE (zabojnik za
odpadke pre&kala):

1. Oznaka WEEE kaze na potrebo po lo¢enem zbiranju odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme.

2. Ta oznaceni proizvodi se ne sme odlagati v standardnih
posodah, skupaj z drugimi vrstami odpadkov.

3. Tiizdelki so lahko $kodljivi za okolje in zato zahtevajo
posebne oblike obdelave, predelave, recikliranja in
nevtralizacije.

@ MIKROVLNNYCH SENZOROV OSCAR MW18 / IN-W
Bezpeénostné instrukcie

1. Upeviovacie a elektrické pripojky musi byt vykonana
kvalifikovanym elektrikarom!

2. Povinné odpojeni ajania pred
pripojenie ¢i sluzby!

3. zaruény list vyrobku zanikd, ak ruéne rozoberat alebo
opravovat vyrobok!

Predstavenie

OSCAR senzor novej Uspory-energie spina¢; prijima mikrovinny
senzor s vysokofrekvenéné elektromagnetické viny (5.8GHz).
Funguije tak, Ze prijem fudsky pohyb. Ked'jeden vstipi do
detekéného pola, méze sa zadat zatazenie naraz. Senzor OSCAR
dokéze detekovat pohyb dverami, sklenené tabule alebo
tenkymi stenami a mozno automaticky identifikovat dia aj v
noci.

Pred zacatim prac si pozorne precitajte tento navod a
dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny.

Technicka 3pecifikacia

Napajanie: 220-240 V / AC, 50 / 60Hz;

GSL menovité zatazenie: 1200W;

Rozsah detekcie: 180 °;

vzdialenost detekcie: wall 5+ 15 m, strop 1+ 8 m
(nastavitelna);

Okolité osvetlenie: <3 + 2000lux (nastavitelna);

Casové oneskorenie: 10 s (+ 3 sekundy) + 12min (+ 1min)
(nastavitelna);

Spotreba: 0,9 W;

Rychlost pohybu detekcie: 0,6 +1,5m /'s;

Krytie: IP20;

Pracovna vlhkost vzduchu <93% RH;

Initalaéna vyika: 1,5 + 3,5 m stena, strop 2 + 8 m

Initaldcia

- Instalacia vyZaduje pripojenie k distribuénej okruhu.
Napajacie napétie 220-240V je Zivot ohrozujuce. Preto najprv
vypnite napéjanie a skontrolujte manometer, ¢i je elektrina v
siefovom okruhom!

- Pripevnenie &idla OSCAR v pozadovanej polohe utiahnutim
skrutiek cez otvory na strane snimaca. /Postava 1/

varnostna navodila.

Tehniéna specifikacija

Napajalna napetost: 220-240 V / AC, 50 / 60Hz;

GSL ocenjeno obremenitev: 1200W;

Obmogje zaznavanja: 180 °;

Razdalja zaznavanja: stenska 5 + 15m, zgornja meja 1 + 8m
(nastavljivo);

Ambient light: <3 + 2000lux (nastavljivo);

Casovni zamik: 10s (£ 3s) + 12min (+ 1min) (nastavljivo);
Poraba: 0.9W;

Hitrost gibanja odkrivanje: 0,6 +1,5m /s;

Vdor zas¢ita: IP20;

Delovna vlaznost <93% RH;

Vgradna vigina: stene 1,5 + 3,5 m, zgornja meja 2 + 8m
Namestitev

- Namestitev zahteva povezavo do omre3ja stika. Napajalna
napetost 220-240 je smrtno nevarna. Torej, najprej izklopite in
preverite merilnik, ali je elektrika iz omreja stik!

- Pritrdite senzor Oscar na Zeleni polozaj s privijanjem vijakov
skozi luknje na strani senzorja. / Slika 1/

- PoveZite mo¢ in obremenitev glede na diagram / Slika 2 /.

- Vklopite napajanje in ga preizkusiti.

Test

- Potisnite LUX in gumbi SENS v smeri urinega kazalca v polozaj
slika3/

- Ko vklopite, bo lu¢ka se na naenkrat. In 10s (+ 3s), kasneje pa
se bo lu¢ka se samodejno izklopi.

- Potem, &e senzor ne sprejme indukcijsko signala, da lahko
normalno deluje.

- Obrnite LUX gumb nasprotni smeri urinega kazalca na
minimum. Ce je svetloba okolice manj kot 3lux (teme), lahko
Induktor obremenitev deluje, ko prejme indukcijski signal.
Pomembno

- Pripojte ajanie a ie v zavislosti na diagram /
Obrazok 2 /.

- Zapnite napajanie a vyskusat.

Test

- Posunutim LUX a gombiky Sens v smere hodinovych ruciciek
do maximalnej polohy a gombika TIME proti smeru hodinovych
ruéi¢iek do polohy minima (10s). / Obrazok 3 /

- Po zapnuti napajania, kontrolka bude na naraz. A10 s (+ 3
sek) neskér svetlo bude automaticky vypne.

- Tak v pripade, Ze snima¢ prijima signal indukéné znova, to
mé3e fungovat normélne.

- Otoéte LUX gombika proti smeru hodinovych ruticiek na
minimum. V pripade, Ze okolité svetlo je menej ako 3Lux (tmy),
induktor zataZenie mohlo fungovat, ked dostane indukény
signal.
Délezity

- Pri testovani na Oscara za denného svetla, obratte LUX
gombika do maximalnej polohy, inak senzor lampa nemohol
fungovat.

Udrii ie Cistého Zit
1. Likvidaciu obalu zloZiek v oddelenych nadobach, ktoré su
uvedené na materiali.

2. Pred likvidaciou vyrobku, obratte sa na dovozcu / dodavatel
alebo postupuite podra pokynov organizacie zaoberajtice sa
recyklaciou odpadu vo vasej oblasti.

Vztahuje sa na vyrobky so znaékou WEEE (odpadovi nadobu
skrizené):

1. Oznacenie WEEE definuje potrebu separovaného zberu
elektrickych a elektronickych zariadeni.

2. Této oznacené vyrobky by nemali byt likvidované v
standardnych kontajneroch spolu s inymi druhmi odpadov.

3. Tieto produkty mézu byt $kodlivé pre Zivotné prostredie, a
preto si vyzaduje osobitné formy spracovania, zhodnocovania,
recyklacie a zneskodnenia.

@ MUKPOBO/IHOBbIN AATYUK OSCAR MW18/IN-W

o TexHuKe

1.YcTaHOBKA M 3NeKTPUYECKUE  COEANHEHNA  AOMKHbI
best anekTpukom!

2.06A3aTenbHO  OTKAlOYMTE  INEKTPONUTaHMEe  Nepes

yi A nau yeayru!
3.TapaHTuiiHble 06A3aTenbcTBa NPOAyKTa MCTeKaeT, ecau
BpYUHyIo pasbupaTh MK PeMOHTUPOBaATb U3aenne!
MNpesentayus

OSCAR faTyMK HOBbI NepeknioyaTeNb 3KOHOMUU SHEPruu-;
OHa NPUHUMAET MUKPOBO/HOBbIN AATYMK C BLICOKOYACTOTHO
3NeKTPOMarHuTHoi BonHbl (5.8GHz). OH pabotaeT nytem
nonydeHus ABMKeHua venoseka. Koraa uyenosek nonagaer B
none 06HaPYKeHNA, OH MOXKET HauaTb HarpysKy cpasy. flatTunk
OSCAR MoXeT 06HapyKUTb ABUKEHWUE Yepes ABepU, OKOHHOEe
CTEKNO WM TOHKME CTEHbl W MOXET aBTOMAaTMuYECKM
OnpeAenyTb AeHb U Houb.

Mepes Hauanom paboTbl, nNowanyiicta, BHUMATENbHO
npounTaiiTe faHHOE PYKOBOACTBO W WHCTPYKUMM —noO
6esonacHocty.

TexHuueckas cneundmnkauma

Hanpsenue nutanus: 220-240V/AC, 50/60HZ;

GSL HoMuMHanbHaa Harpyska: 1200W;

[NanbHocTb obHapyxeHus: 180°;

PaccTosiHne obHapyxeHus: cTeHa 5+15 m, notonok 1+8m
(perynupyembiit);

OKpyKatowmii ceeT: <3+2000lux (peryaupyemoe);

3ageprka: 10ceK (+ 3cek)+12muH (+ ImuH) (perynupyembiit);
MoTpebasieman mowHocTb: 0,9W;

CKopoCTb ABUKeHUA 06HapyxKeHua: 0,6+1,5m/s;

CreneHb 3awmTbl: IP20;

BbicoTa ycTaHOBKM: cTeHa 1.5+3.5Mm, noTtonok 2+8m

Montax

- VYcraHoska Tpebyer K ceTke
HanpsxeHune nutanus 220-240B aBnsetcA onacHbiM ANA
u3HU. Mo3ToMy, CHavana BbIK/IOUMTE NUTaHNE U NpOBepbTe
[aT4MK eCTb 11 3N EKTPUYECTBO B CeTKe-Lennu!

- YcraHosute patunk OSCAR Ha Tpebyemom nonoxeHuw,
3aTAHYB BUHTbI Yepes OTBEPCTUA Ha BOKOBOW CTOPOHE AATUMKa.
/PucyHok 1/

- MoakntounTe NUTaHWe M Namny B COOTBETCTBUW CO CXEMOW
/PucyHOK 2/.

- BKAlouMTe NUTaHMe U NPOBEPHTS ero.

KoHTponbHas pabota

- Hapgeubre LUX u pyyku SENS no uacosoit cTpenke B
MakcumanbHoe nonoxenne u TIME pydky NpoTMB 4acosoit
CTpenkm B MuHMManbHoe nonoxenve (10s). /PUcyHoK 3/

- MNpu BKAOYEHUU NUTaHus, cBeT ByaeT Ha cpasy. U 10cek (+
3sec) no3xe cBeT Gy/AeT BbIK/NIOUEH aBTOMATUUYECKN.

- Torpa, ecnu AaT4nK CHOBa NPUHUAMAET CUTHAA MHAYKLMM, OH
MOXeT paboTaTb B HOPMa/bHOM peXMMeE.

- MosepHuTe perynatop LUX NpoTus uacoBoii cTpenku Ha
MUHUMyMe. ECIn OKpyXKatowuii cBeT mebiue 3Lux (TeMHOTbI),
HarpysKa WHAYKTOpa MOMeT paboTaTh, KOTAa OH MoAydaeT
CUrHAN MHAYKUMK.

BaxHbIi

- MpU TecTMpoBaHWM B AHeBHOE Bpems, nowanyicra,
nosepHute pyuky LUX B MaKcUManbHoe NOMOXKeHMe, B
NPOTUBHOM CAy4ae AAT4MK NaMNa HE MOXKET paBoTaTb.

Cob. Wte uncroty 7 cpegoi:

1.y y B OTAENbHBIX
KOHTeiiHepaX, yKa3saHHbIil 4ns MaTepuana.

2. Nepepn y i npoaykTa, yiCTa, CBAXKMTECH C
NOCTaBLYMKOM MMNOPTEpY / WA CredyiiTe WHCTPYKLMAM
opr it % oTX0fj08 B Bawem
paiioHe.

OTHOCUTCA K c WEEE (| n ana
oTxop08 nepecek):

1. WEEE y Ha b
pasfentHoro c6opa 0TX0A08 31EKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO
o6opyzoBaHus.

2. 3T0 OTMeUEHbI NPOAYKTHI HE AOMKHDI GbITb yTUAM3NPOBaHBI
B CTaHAApPTHbIX KOHTeliHepax BMecTe C APYTMMM BUAAMM

oTX0A08.
3. 3T1 NPoAYKTbI MOTYT BbITb BPEAHbI ANA OKPY3Kalowweil cpeabl
", c , TpebyioT C dopm 06paboTkm,

ym W weit

@ MIKROVALE SENSOR OSCAR MW18/IN-W

Udhézime Siguria

1. Fixing dhe lidhjet elektrike duhet t& béhet nga njé elektricisti
té kualifikuar!

2. Detyrueshém shképuteni pajisien nga
instalimit, cmontimin, lidhje ose shérbimit!

3. Warrantee e produktit skadon, qofté me doré zbértheni ose
ta riparojé produktin!

Prezantim

OSCAR sensor njé té ri kaloni kursim-energjisé; ai miraton
sensor mikrovalé me frekuencé té larté elektro-magnetike valé
(5.8GHz). Ajo punon duke marré lévizje té njeriut. Kur dikush
hyn né fushén e zbulimit, ai mund té fillojé ngarkesén né té
njéjtén kohé. OSCAR sensor mund té zbulojé lévizije népér

korrenti para



dyert, panes prej qelqi apo mure té hollé dhe mund té
identifikojé automatikisht dité e naté.

Pérpara fillimit t& punés, ju lutemi lexoni me kujdes kété
manual dhe té ndigni kéto udhézime té sigurisé.

Specifikime teknike

Furnizimi Voltage: 220-240V/AC, 50/60Hz;

GSL vlerésuarat load: 1200W;

Varg Zbulimi: 180°;

Zbulimi né distancé: mur 5+15m, tavan 1+8m (rregullueshme);
Ambient té lehta: <3+2000lux (rregullueshme);

Koha vonesé: 10sec (+ 3sec) 12min + (+ 1min) (rr

- TomoBetfiote tov atobntripa OSCAR otnv embupnty Béon
odiyyovrag tg Bibeg péoa amd TG TpUMEG oTo MAAL TOU
awoBntipa. /Ewkéva 1/

Subd.

- Juvdéote tn Slvapn kat TN Adpma HE TO
Staypappa /Ewkdva 2/.

- Evepy OTE TV LoXU Kat SOKIUAOTE To.

DAokipn

- ZUpete to LUX ko ta mopoAa SENS Sefidotpoda atn péyotn
Béon kat to koupni TIME aplotepdotpoda otnv ehdyiotn Béon
(10s). /Ewéva /

Konsumi: 0.9W;

Shpejtésia lévizje Zbulimi: 0.6+1.5m/s;
Mbrojtja hyrje: IP20;

Lartésia Instalimi: mur 1.5+3.5m, tavan 2+8m
Instalim

- Instalimi kérkon njé lidhje me rrjet qark. tensionit té
furnizimit t& 220-240V éshté e rrezikshme pér jetén. Prandaj,
sé pari té fikur fuginé dhe kontrolloni matés nése ka energji
elektrike né rrjet qark!

- Vendos sensor Oskarin né pozicionin e déshiruar duke
shtréngimin vida népér vrima né anén e sensor. /Figure 1/

- Lidhu fuginé dhe llambé sipas diagram /Figure 2/.

- Kaloni né pushtet dhe té provuar até.

Prové

- Slide LUX dhe pullat Sens clockwise né pozicionin maksimal
dhe kohén celés kundér akrepave té sahatit né i

- Otav evepy {te Tn SUvaun, to dwg Ba elvan pe T piat.
Kat 10sec (+ 3 5eut) apydtepa To pwg Ba oBrioeL avtépata.

- Ztn ouVéKELa, av o awsBnTipag AapBavet kat TaAL emaywyrg
GHHOTOG, PIOPEL Val AELTOUPYHOEL KAVOVIKA.

- Tupiote LUX emhoyéa apiotepdotpoda yia to eAdxioto. Edv
10 $pwg Tou TeptBaAlovog eivat pikpdTepn amd TaEng Twy 3
lux (okotabu), To doptio mnvio pmopei va Aettoupyioet Gtav
AapBdvet orjpa Siéyepong.

INpavTké

- Katd tn Sokpr oto dwg tng npépag, mapakalolpe yupiote
o koupni LUX otn péyotn Béon, Swadopetkd n Aduna
awoBntipag Sev Ba propovoe va Aettoupynoet.

Kpatwvrag to nteptpéAiov kabapéd:

1. ATOOUPETE T CUOTATIKA TNG CUOKEVOOIOG OF §EXWPLOTA
Soxela, mou kabopiletat yia To LAKS.

2. Mpw oané ™ &dBeon tou mpoiévrog, mapakohoUpe
en A HE TOV ga / T

minimal (10s). /Figure 3/

- Kur ju kaloni né pushtet, drita do té jeté né té njgjtén kohé.
Dhe 10sec (+ 3sec) pas drita do té fiket automatikisht.

- Pastaj né qofté se sensor merr sinjal induksion pérséri, ajo
mund té punojné normalisht.

- Turn LUX knob anti-clockwise né minimum. Nése drita e
ambientit éshté mé pak se 3lux (errésirén), ngarkesa induktor
mund té punojng, kur ajo merr sinjal induksion.

| réndésishém

- Kur testimi né mes, ju lutem LUX celésin né pozicionin
maksimal, pérndryshe llambé sensor nuk mund té punojné.
Mbajtja e mjedisit té pastér:

1. shkatérrimin e k éve té
vegantg, e specifikuar pér materialin.
2. Para se ta eliminoni produktin, ju lutem kontaktoni
importuesi / furnizuesi ose ndigni udhézimet e organizatave té
angazhuar né riciklimin e mbetjeve né zonén tuaj.

| referohet produkteve q& mbajné WEEE simbol (ené t&
mbeturinave kaluar):

1. Pércaktimi WEEE tregon nevojén pér grumbullimin e ndaré
t& mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike.

2. Produktet Kjo shénoi nuk duhet té hidhen né ené standarde
bashku me llojet e tjera té mbeturinave.

3. Kéto produkte mund té jené té démshme pér mjedisin dhe
pér kété arsye kérkojné forma té veganta té pérpunimit,
shérimit, riciklimin dhe neutralizimin

né éte

@ AIZOHTHPAZ MIKPOKYMATQN OSCAR MW18/IN-W
06nyieg aopaleiog
1. 5 2\

Kat Tpénel va yivel and
£vav eldLkeupévo nhektpoldyo!
2.V 1l 3 ™V napoxn TP and
my ey ) Ty 5 m obvSEon 1 TV
unnpeoial
3. H Eyyinon Ttou Tmpoidvtog Afye, av To  XépL
Aoyroete fj va & T0 Tpoidy!
Napouciacn
OSCAR  auoBntipa  éva  véo Slakémrn  efoikovépunong
¢ UtoBerei \tip drwy pe uPnAig
GUXVOTNTAG  NAEKTPOROYVNTIKGY  KUPGTwV  (5.8GHZ).
Nettoupyei pe ™ Aqdn avBp@mvng kivnonc. Otay KAmolog
¢ oto medio . umopei va foel o

doptio pe tn pia. Awwbntipa OSCAR pmopei va avixveloet
KivNon PECT amd TIC MPTEG, UOAOTVAKES i AETTE: TotXbHATA
Kall PMOPEL Vet TPOGBLopIoEL AUTOATA TN NREPQL Katt TN VUXTAL.
Mpw ané Ty évapén TV Epyaciiv, SLaPAoTE MPOGEKTIKG
QUTG T EYKEPIBIO Kal akoAoUBHOTE TIG TapaKATW 0BNYiEC
acdaleiag.

Texvikég mpodiaypadés

Téon tpodobociag: 220-240V/AC, 50/60Hz;

ENT ovopaotikd doptio: 1200W;

Evpog avixveuong: 180
Anéotacn  aviyveuong:
(puBULTGHEVO);

To dpwg tou meptBdAovrog: <3+2000lux (puBuITGpEvo);

Xpévog kaBuotépnong: 10sec (+3sec) + 12min (+1min)
(puBHLIGpEVO);

KatavéAwon: 0.9W;

Tayutnta kivnong avixveuong: 0,6+1,5m/s;

Babuég oteyavétnrac: IP20;

Yog eykatdotacng: toixo 1.5+3.5m, opodr 2+8m
Eykatdotaon

- H eykatdotaon anautel pa cGvEEsN 0To SikTuo KUKAGRATOG.
tédon tpododooiag 220-240V sivar aneAnTiki yia T wh. Q¢
£K TOUTOU, TPWTO QMEVEPYOMOWiOTE TV kau eAéyEte To

toio 5+15m, opodr 1:8m

HETPNTA av UTtdpXet NAEKTPIKS PEVHA OTO S{KTUO KUKAGHATOG!

==l

nou
NV avakikAwen Twv armoBARTwWY 6TV TEPLOXH 00G.
Avadépetat oe mpoidvra mou ¢épouv to cUpBolo WEEE
(8oxeto anoppiupdtwy oTavpwpéva):

1. Ovopacia WEEE Seiyvel Tv avdykn yia §exwptot ouloyr

akohouBriote Tig 0dnyieg Twv 8 Aov He

Twv BAf NAeKTpLKOU Kat nAeKTp 0 e§omAopol.
2. Auty n ofpavon Twv TPoidviwv Sev Tpémel va
anoppii and ta é DT

Mol pe dAAa £i6n amoPAfTw.

3. Autd ta mpoidvta pmopel va eivar emiBAaprig yia o
nepBEAAOV Kal WG €K TOUTOU amoutolV el8IkéG HOpdEg
, AVAKTNONG, OKA OoNG.

Py Kat e§ou

o -
—— - — -
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Bnaropgapum Bu, ye nsbpaxrte npogykr VIVALUX.
Thank you for choosing a VIVALUX product.
Vielen Dank fiir die Wahl eines VIVALUX Product.
Merci d’avoir choisi le produit VIVALUX.

Grazie per aver scelto un prodotto VIVALUX.
Gracias por elegir un producto VIVALUX.

Bu 6narogapume 3a usbopor VIVALUX npoussog.
Hvala na odabiru proizvoda VIVALUX.

Xsana Ha usbopy VIVALUX npoussog.

pentru

legerea p VIVALUX.

Koszonijitk, hogy egy VIVALUX termék.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt VIVALUX.
Hvala, ker ste izbrali izdelek VIVALUX.

Dakujeme, e ste si vybrali produkt VIVALUX.
Cnacubo, uto Bbi6panu VIVALUX npoaykra.
Faleminderit pér zgjedhjen e njé produkt VIVALUX.
Jag euyapiotovpe yia tny ertthoyn VIVALUX ripoidv.

Viva Ltd.
27A Bansko shose Str.
8800Sliven BULGARIA

VITVALUX
LED ) lighting



